
Невероятные путешествия мадам Аиша

Добрый вечер, народ, меня зовут Айша. Мои хобби-кулинария и путешествия. Мне семнадцать
лет☆ и путешественник по профессии. Обычная девушка, которую можно найти где угодно.

Тем не менее, у меня есть один маленький маленький секрет, вот и все.

Возможно, это звучит немного невероятно, но я действительно обладаете таинственной силой
времени путешествия. Довольно научная выдумка, не так ли?

Хотя я путешествовал без остановки, это мой первый раз здесь, и я, кажется, потерялся. К
сожалению, талисман для ответа " Hey hey mo●●dan, где мы?"не похоже, чтобы быть вокруг.

А? Вы никогда не слышали о Mogu●●n?

Шиш. Я ясно слышал, что это персонаж талисмана национального уровня в Японии.

Просто сделай небольшое исследование, давай! Да, да, тот, которого прозвали Гугуру, это тот
самый.

О, у меня есть это. ДА. Могудан был персонажем в давней образовательной программе аниме в
течение 1980-х годов. В "зарождении всего творения", путешествии по пространству и
времени, чтобы научить зрителя всем видам знаний, она была штурманом и старшей сестрой
героини, персонажем, который выглядел как свинья. Персонаж из десятилетий назад без
отношения к двадцать первому веку.

Ч-Что? Почему ты так на меня смотришь?

Я уже говорил тебе. Я всего лишь семнадцатилетняя девочка.

Я просто узнал это во время моего путешествия в Японию тогда. Я определенно не пытаюсь
ничего скрыть. Эй, там кто-то есть!

Ну, давай поговорим. Извинить~~~~

"Я не могу поверить, что есть маленькая девочка, которая не знает об И. Hohohoho, Откуда кто-
то вроде вас случайно наткнулся?"

О, это будет то, что они называют ikemen в современной Японии!

    



Называть его супер-красавцем вовсе не будет преувеличением.

Серебряные волосы, элегантная фигура... С точки зрения современной Японии, он
практически красивый человек, нарисованный супер популярным иллюстратором,
БУНБУНОМ.

- О чем ты вообще говоришь?"

    

Фуфуфу, извините.

Можно мне ваше имя, пожалуйста?

"Ху. Ну, хотя ситуация немного запутана, очень хорошо. Меня зовут Эдвард. Многие называют
меня черным принцем."

Ты что принц Эдвард?

"О, нет ничего похвального в моей репутации или позиции, видя, что они оба происходят от
влияния моего отца, короля Англии-Хохохо."

    

Дорогой я! Бормочет сам по себе, надевая милое мужское лицо.

Конечно, этот человек, должно быть, надеется услышать: "не совсем, Ваше Высочество, вы
слишком скромны."

"Эй, пожалуйста, не озвучивайте такие мысли так громко."

    

Прости, я как-то разозлился, не понимая этого. Ху—

Он имеет много удивительных названий под его именем. Несмотря на его появление в качестве
шестнадцатилетнего молодого человека, он служил генералом, чтобы помочь своему отцу и
сделал большой вклад в победу, принимая участие в переговорах с смертельным врагом
англичан, Франция.

- Совсем нет,это была всего лишь маленькая удача. ДА."



Через десять лет, как главнокомандующий, он будет противостоять армии короля Франции.

Используя всего лишь шесть тысяч войск, он победил вражескую силу в тридцать тысяч,
достижение, которое внесло большой вклад в будущее положение и влияние Англии на
европейском континенте.

Да, есть некоторые, кто будет утверждать, что слава Англии в настоящем не существовала бы
без него. Хотя это звучит преувеличенно, трудно отрицать его достижения.

В качестве Примечания...

Его высочество был английским принцем во времена средневековой Европы в XIV веке.

В то время как он грелся в славе и хвале, он вел совершенно бессмысленную кампанию в
далекой Испании, потому что кто-то попросил его помощь, чтобы восстановить кастильский
трон. Несмотря на то, что черный Принц одержал громкую победу, это была чрезмерная
утечка финансов, и он также заразился болезнью в то время.

    

Из-за финансового бремени этой экспедиции, он умер от болезни именно так.

Человек только слегка восприимчив к увлечению, но это растущее чувство гордости было
спусковым крючком, ведущим к его смерти.

- Хм? О чем ты шепчешь?"

Нет, вообще ничего, фуфуфуфу.

Однако для нас большая честь за возможность встретиться с Вашим Высочеством, черным
принцем Эдуардом.

"Хохохохо, ты действительно честная девушка."

О, боже, что случилось?

"Вы действительно девушка?"

Что, черт возьми, вы намекаете, мистер Эдвард?

Я верю, что то, что вы видите перед глазами, - нежная девушка в цветке юности. Пожалуйста,



не смотрите на меня так.

 

"Мое извинение. Я не могла сдержаться, потому что ты на самом деле не похожа на девочку-
подростка."

Эххх!?

"По правде говоря, или, возможно, на фундаментальном уровне, меня привлекают пожилые
женщины

    

Говоря о том, что, согласно историческим данным, он женился в конце своей жизни, несмотря
на то, что был принцем. В конце концов, он женился на своей двоюродной сестре, которую
когда—то удалил-Джоан, прекрасная Кентская горничная. Самая красивая женщина во всем
королевстве Англии, если верить некоему летописцу.

С течением времени женщины постепенно становятся мудрыми и красивыми. Разве это не
так?"

Я-действительно, есть такая поговорка.

"Это мое убеждение. Кроме того, я информирован своим инстинктом как мужчина, которому
нравятся пожилые женщины. С обычным взглядом, я могу принять вас за то, что вы в возрасте
моей сестры, но вы определенно не девушка, как предполагает ваша внешность."

А????

Семнадцать! Я семнадцатилетняя девушка в цветке молодости!

"Нет, пожалуйста, не принижайте мой проницательный глаз. Хм, семнадцать, восемнадцать,
девятнадцать, даже выше, чем это, хм, я знал это."

Пожалуйста, не зачитывайте девичий секрет, как вы измеряете уровни мощности.

- Я вижу это. Ваш реальный возраст примерно—"

!!!!!!!!!!!"



"Боже мой, почему потолок вдруг рушится!?"

Это путешествие во времени завершается здесь! Спасибо, что настроились, ребята.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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